„KOBHO-ACNEPAKT 


MypHanb KopeHckaro 
O6mecTBa ACNEpAHTKCTOB 
kkk 


Monnucxas ubua: 3a roZb—l py6,, 1 
3a 6 mMbc.—60 kon. Iloxn3HEHHBle 
H AbĤCTB, uneHpi K.O,D, nonyYa DTP 
BB KoBHb x«YypHaNb 6eE3NNATHO, 

3a nepec, no nouTB OCOGO yNNBY.: 
3a rTOAB—OO Kk. mM 3a 6 MbC,—B0 k. 


Apec» pexanuin: 
Kopua, B.-Caxopan, nx. Paup 


64 x 
k 


: „KOVNO-ESPERANTO“ 





No 10 (24) 


Presorgano de Kovna 
Esperantista Societo 
kikxk 


en Kovno senpage. La poŝtelspezoj 
—60 sd. p. jaro, 30 sd. p. duonjaro. 
RUSLANDO. 
Societo, 


Adreso de Redakci 
KOVNA Esperanti 








kkk 1913. kkk 
ll5ua org. M—3 Kon., 10 kons Unu ekz.— 3 sd., en provincoj 
Bb NPOB. K Cb Nepeo. 5 K. 23 Julio 5 sd., eksterlande —7 sd' 


ekk 
OT. 10 po 30 NoNo Bp ron. 


ie 


kkAX 


Dum la jaro 10-30 numerojn. 


Tekymiŭi cuerp 8» Kopenck. Orabn. Coem. Bayka (Ne916) 1 Bb Esperantista Ĉekbanko 


Koena, 10 Iona. 


Mui HEONHOKPATHO YKABBIBAN~H Ha 
TDOMAAHYIO UOJib3Y paonpocrpanenia 
BCNEPAHTCKATO ABYLIKA JIS PoCCiH, Be- 
ANMEĤ UACTLIS H PAaSNOOOPABHHIA CHO- 
MEeHIA Cb  3ANANHO-EBPONEĤCKHMAH 
CrpanaMU, ABBIKII KOTODBIX'b MAJO HO 
CTYURBI AKA HACB NO TPYAHOCTH MH 
HECXOWCTBY Cb DYCCRHMD. OXOTHO 
NOĤAYIDB HA BBEXEHIE SCMEPAHTO M 
CAaMH HHOCTPAHUEBI, AUA KOTOPBIXD, Bb 
CBOIO OUEPENB, MOUTH HEAOCTVNEND 
pycckiŭ 43bIK'b. [losroMy, Hama 3a00- 
TA AOMKHA GLITE HANPABACHA K'b TOMY, 
uTOOBI YOBNITB BCB  YyupexKnCHIA, 
BCBX'b UYUACTABIXb AHUb, BEAVMNXB Cb 
sarpaŭnneĥ CHOMEHIA, BB HEOĈXONA- 
MOCTH NDHMBHEHIA NUN BTHXB CHO- 
MEHIĤ ABBIKA DCNMEPAHTO, HBYUEHIE KO- 
TOPATO HETKO II NOCTVNIHO JIA KAXKNA- 
PO Bb OYEHB KODOTKIĤ CpOKD. A Ko- 
TARA 9ONEpARTO MNONYUHTB IMI1pOKOE 
pacupocrpaHeHie, TOTXA MOJBBA ETO 
cxksaeres eme 6oNhe oueRHABOĤ MH 
CHOĤ AAA BEBX. ByNeMB xke paŭo- 
TATb MX paculpOCTPAHATD 9CNEPAHTO BB 
HHTEPECAXD HAMEĤ PONNABI, €4 KYAIb- 
TYDW, HAYKH H TOPTOBJIH. 





Kovno, la 10/23-an de Julio. 


Ni multfoje montris grandan uti- 
lon de la disvastigo de lingvo espe- 
ranto por Ruslando, havanta oftajn 
kaj ĉiuspecajn rilatojn kun okcident— 
eŭropaj landoj, kies lingvoj, pro ilia 
malfacileco kaj malsimileco al rusa 
lingvo, estas malfacile elerneblaj por 
ni, rusoj. Volonte akceptos esperan- 
ton ankaŭ fremduloj, por kiuj preskaŭ 
neelernebla estas, siavice, rusa lingvo, 
Pro tio nia tasko devas esti: konvinki 
ĉiujn instituciojn, ĉiujn privatulojn, 
kiuj havas eksterlandajn interrilatojn, 
pri neceseco de la lingvo esperanto 
por internaciaj aferoj des pli, ke 
ellernado de la lingvo internacia estas 
tre facila dum mallonga tempo. Kiam 
esperanto estos larĝe disvastigita, ti- 
am ĝia utilo estos ankoraŭ pli eviden- 
ta kaj klara por ĉiuj personoj. 
Do, ni laboru, ni disvastigu esperan- 
ton por la triumfo de nia kulturo, 
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HroOpi pabOTATb MIONOTBODHO 
Bb STOMB NBNB, MBI HOJPRAHBI XOPOMIO 
OSHAKOMHTECA Cb HCTOpIEIl BCNEpANT- 
CKATo ABMKEHIA M CB CAMDIMB  SABBI- 
KOMB, 8 3ATBMB-—H PTO TIABHOE, NpH- 
MKHYTB Kb OŬMECTBY NIN KDYXKKY 
AJI$ COBMBCTHOM Ubarenprocra. Kro 
HE UYBCIBYETD CKJONHOCTH Kb TAKON 
AKTHBHOĤ pabor5b, nycrb NPYTIIMD NO- 
MOKETDB EE BBINOJIKVITD. 

Ne. 


=— 


= 


nia scienco kaj komerco... 

Unuvorte—por nia patrolando. 
Se ni deziras fruktoplene labori, ni 
devas bone konatiĝi kun historio de 
esperanta movado,—kun lingvo mem, 
kaj poste (kio estas plej ĉefe) aliĝi 
al societo aŭ rondeto por komuna 
agado. Kiu ne sentas siu ema al tia 
aktiva laboro, tiu helpu al siaj ami- 
koj ĝin plenumadi. 


== 








KponuKa VOWecTBA 


Kroniko de Kovna Esperantista 
Societo (Ruslando). 





x De Kovna Societo Esperantista 
vizitos Naŭan Universalan Kongre- 
son de Esperanto kaj sendis jam. si- 
ajn kotizaĵojn jenaj personoj: Ges-oj 





Medem, S-roj: Nedoŝivin, Olĥoviĉ kaj 
Valentinov. 


x Lastatempe, krom 73 esperantaj 
ĵurnaloj (vidu NEN 4, 5, 6, 7, 8 kaj 
9) ni ricevis la sekvantan: 

74) Portugala Filateliko. 


x Nia K. E. S. abonas kaj ricevas 
interŝanĝe 74 esper. ĵurnalojn el 20 
diversaj landoj: 1) Francujo—15, 
2) Germanuje~10, 3) Svisujo—6, 
4) Ameriko—4, 5) Hispanujo—3, 
6) Hundarujo--4, 7) Aŭstrujo—3, 
8) Belgujo-3, 9) Bohemujo—3, 
10) Holandujo-—2, 11) Japanujo—2, 
12) Portugalujo-~~2, 13) Anglujo—1, 
14) Brazilujo—1, 15) Finlando-—I, 
16) Hinujo—I, 17) Italujo~I, 18) 
Norvegujo—1, 19) Rumanujo——~1, 20) 
Svedujo ~1 kaj 21) Rusujo—9. 


xk OOMECTBOMB MOJIYUENL OTIETD 
Bunencxaro O6mecrea Denepanru 
CTOBD 3a 1912 rom. 


(ZA 





Ha» Mipa sCNEPAKTHCTOB». 


lepcia. Tappuap. Bp o raserb 
„Karadoj“ pezeub scnepanrekiŭ 
OTbIrp. 

Amepuka. VlurcOyprp. Ha co- 
COCTORBMEMCA Bb Mab nurepuanio- 
ĤAJIBHOM'b KOKpece pesosoniu  rb- 
NANHCB HA SCNEPAHTEROMD A3BIKB. 

Bp» mrarb Operonp (r. McMin- 


J[nville) oenopana acnepaurckan ura. 


/lopmyiania. ĤoBoe O-Bo Bb Tr. 
Caldas da Rainha. Bp r. Porto—5 
acuEp. KYPCOBD. DCNEP. BBICTABKY BP 
[lopro nocbruam caerme ĜOOO uezo- 
Bbup. 

Typyra. Koneranrunonoap.  Op- 
TAHHBOBHBAETCA BOCTOYHBIĤ 9CNEPAHT- 
CRIĤ HACTIITYTB. 

Lepmania. ĤoBpis OGmecraa Bv 
r. r. Augsburg, Feuerbach, Forst, 
(Lausitz), Leutkirch kaj Reutlingen. 

ĤHcnanin. Ĥa 4-w» kavanyuckomb 
xourpecek scnepanrHeroBb upencb- 
AATENBCTBOBANB MIHNCTP HAPOAHATO 
upocebiuenia. 


— «o-8-0p- — 
Naŭa Universala Kongreso de Espe- 


ranto en Berno (Svislando). 
24 ~31 DE AŬGUSTO 1913 (NO HOB. CT.) 





Pri la vendejo kaj ekspozicio.— 
En la Kazino (Kongresdomo), oni re- 
zervis du ĉambrojn por la ekspozicio. 
Pri la aliĝoj aj la kongreso, — 
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Oni rapidu sendi sian aliĝilon (6 Sm.) 
antaŭ la 15 de Julio. Post tiu dato 
la loĝejo ne estos garantiita, kaj la 
nomo de la aliĝinto ne aperos en la 
kongresa libro. Kongresanoj, kiuj jam 
havas sian provizoran membrokarton 
kaj poste sendos monon por loĝejo 
aŭ petos informojn k. t. p., ĉiufoje 
aldonu la ciferon de sia karto. 

Pri la balo en naciaj vestoj — 
La esp-istoj, kaj precipe Esp-istinoj, 
estas insiste petataj alporti maciajn 
(ne karnavalajn) vestojn por la granda 
balo, kiu estos verŝajne la ĉefa ves 
perlesto de la Kongreso. 

Pri la fak-kunsidoj—La Org. 
Kom. starigas nun la defrnitivan pro- 
gramon de la Kongreso. 

Konkurso.—Car la mallonga tem- 
po de la organizado de la Naŭa ne 
suluĉis por aranĝi bonan literaturan 
konkurson, ni trovis alian solvon. Ni 
havos konkurson de paroladantoj, kiu 
okazos dum la Kongreso. Konkurson- 
toj, kiuj aliĝas antaŭ la 1-a de Aŭgu- 
sto, ricevos la kondiĉojn de tiu kon- 
kurso. 

Flagoj.—La O. K. zorgos laŭeble 
por la ornamo de la urbo; sed la or- 
namo estos pli efika, se la kongre- 
sanoj alportos naciajn kaj esperantajn 
flagetojn elpendotajn ĉe la fenestroj 
de siaj loĝejoj. Ni do insiste petas, 
ke oni helpu tiucele al la plibeliĝo 
kaj la propagando. 

La kongreslibro baldaŭ «aperos 
kaj estos tre bona helpilo por ĉiu 
kongresano. Ĝi entenos la oficialan 
programon, la fotografaĵon de la Ko- 
mitato, gvidlibron por Berno kaj la 
cetera Svislando, specialajn artikolojn 
pri artaj bernaj fontanoj, pri Ruĝa 
Kruco eu la svisa armeo, k. t. p.; 
krom tio ni presigos en ĝi la liston 
de ĉiuj kongvesanoj sendintaj sian ko- 
tizon antaŭ la 15 Julio. 

Kongresmarkoj. La unua eldono 
estat elĉerpita, kaj ni presigis novan; 
100 pecoj kostas 0,40 Sm. Revendistoj 
ricevas rabaton. Kongreskartojn ni 





E .555ĴĴĴ 


vendas 0.40 Sm, po dek pecoj. 

Korespondado. Mono estu senda- 
ta al la Kantonalbank en Bern. Ĉiun 
leteron Adresu al la Universala Kon- 
greso de Esperanto en Bern. 


La Organiza Komitato. 





Ha 9-ŭ mexnyHaponRBIĤ Kon- 
Tpeccp DCNEPAHTHETOBB Y2XXe 3aNN- 
CAAOCb CBpIUIE 650 uen. 

Bp r. Bepub Bp Hacroguiee 
BDEM BENXYTCA HBCROJIBKO KYPCOBB 
2enep. s8bIRa. Mexzy npounmMb JUI 
cecrepb MHJOCEpAIs (50 uez.), nus 
UOKTOBHX» WHHOBHHKOBB (40 uen.) mH 
ANA DONNXEĤCKHUX'». 


VEA SENI 
Unpkyianpo. No 3. 


(Bropo pyccx. ipynnv na BCEMIDH. KOMI.) 

Pycexie senepauTHCTEI, KOTOPHlE 
6OYAYTb NPHCYTCTBOBATB Ha  Il-wp 
KOHrpeccb Bb Kiepb, a aarbvp npen- 
NONATAIOTB NOBXATD BB Bepup Ha 
9-nli BCEMIPHHIĤ kOHrpeccn npuraa- 
MAlTER OGCVANTE HA OCOĜOMB COBK- 
MANIA BONPOCD O NPEAXCTABATENBCTBK 
Poccin na BCEMIPHBIXD KOHTPECCAXD. 


ANT 


I-a Tutrusa Kongreso 
Esperantista. 
(en Kievo). 





Ha II Bcepocciŭexik Konurpecen 
DCNEpANTHETOBB BANHCANNCB BCNe- 
paHTACTBI H35 [lerepoypra, Caparona, 
CyMp, Uepxacep, Hoporpanp-Bonprn- 
cxa, Xepcoxa, Banopoxxbps-Kamencxa- 
ro, Hepunropa, Pasanu, BosnecenHcxa, 
B30NOTOHOMIA, Kp, IIlenerosxu, 
?Kuromnpa, KoBapi n Ap. 


zi 
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BKBAIOTPAQHUECKIĤ JHCTOKD. 
Bibliografio. 


La verkistojn, kiuj deziras, ke 
„K. E.“ rapottu pri iliaj eldonaĵoj, 
ni petas sendi al la Redakcio po du 
ekzempleroj de ĉiu verko. 

Novaj libroj ricevitaj de ni por 
recenzo: 

1) Internacia oficiala Universala 
Komerc-Adresaro. Eldonejo: Rob. 
Hesse kaj Co., Magdeburg. Prezo ne 
montrita. 

2) Gvidlibro kaj gvidfolio tra 
Breslau kun prospekto de loko ekspo- 
zicio. Ni rimarkigas, ke la kostojn 
por tiuj ĉi eldonoj pagis la urbo- 
komunumo de Breslau, kiu fariĝis — 
„Esperantia Entrepreno“. 

3) P. Stojan. Aldono al Esperan- 
to-Rusa Vortaro. Eld. N. Ivanov, Peter- 
burgo. Prezo 5 kop. 

Aĉetebla ĉe librejo Esperanto. 
Ruslando. Moskvo, Lubjanskij proezd, 3 

4) Z. Adam. (A. Zakrĵevskij). 
Historio de Esperanto (1887-1912). 
Prezo—80 kop. 

5) L. N. Tolstoj. La vojo de l'vivo. 
La vorto. Tradukis P. Medem. Pr. 10 sd. 

6) B. Kotzin. Historio kaj teorio 

de Ido. Prezo—50 sd. 


——1:0-»-— 


Sensacio en esp. literaturo! 


„Bi PARNASO DE POPOLOJ“ 


Jubilea libro de esperanta poezio kaj 
de ĝia Majstro, s-ro Autoni Grabowski.- 





Ĝi estas 240 paĝa, bela volumo 
kaj enhavas tre abundan kaj plenan 
kolekton de poemoj originalaj kaj 
majstre tradukitaj dum 25 jara litera- 
tura agado de s-ro Grabowski 

el 30 lingvoj. 





Ĝi estas vera antologio de tut- 
monda poezio. 

La unikan libron devas posedi 
ĉiu amanto de belo, poezio, ĉiu organi- 
zanto de esp. koncertoj, ĉiu deklaman- 
to aŭ kantisto kaj fine ĉiu esp. grupo. — 

La prezo de la libro estas: 

1.00 Sm; kun sendelspezoj 
—1.15 Sm; luksa eldono 
sur plej bela papero kun 
portreto de la aŭtoro—2.00 
Sm. kun trasendo-2.25 Sm. 

La libro estas senpage aldonata 
al ĉiu abonanto de „Pola Esp.“, kies 
jarabono kostas 2.65 Sm. 

Rapidu do aboni „P. Esp.“ aŭ 
mendi la libron aparte-—La mendojn 
oni sendu al Red. de Pola Esp., Varso- 
vio, str. Sopena 4 8.— 

Oni poras ankaŭ mendi pere de 
Kovna Esperantista Societo. 


~ama” 


HUMORAĴOJ. 


Inter geedzoj. —Edzino: Cu vi de- 
nove volas igi vin fotografi? 

Edzo: Jes, karulino, sur la Jasta 
fotografaĵo mi aspektas kiel malspritu- 
lo. 

Edzino: Domaĝe, ĉiuj trovas, ke 
la simileco estas tiel perfekta sur ĝi. 

(El Germana Esp.). 

Niaj infanoj. —,„Nu, Peĉjo, adiaŭu 
avinon. Kion oni diras, kiam avino 
forveturas?“.— 

„Dank'al Dio“. 

En panbutiko. — Panisto: Al vi, 
kian panon doni: bruan aŭ blankan? — 

Knabo: Kstas egale: ĝi estas 
por blindulo. 

MELSJ "VEI 
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Msnaren. Kosencxoe OGiyecmeo Bcnepanmucmoee. 


Penakropp M. C. Banenmuno66. 


„To8. Tun. M. CokonoBckaro“ 8» Kosub 


